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ACORD

intre Uniunea Europeand si Principatul Liechtenstein privind participarea acestuia la Biroul
European de Sprijin pentru Azil

UNIUNEA EUROPEANA, denumitd in continuare ,UE”,

pe de o parte, si

PRINCIPATUL LIECHTENSTEIN, denumit in continuare ,Liechtenstein”,
pe de altd parte,

avand 1n vedere articolul 49 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 439/2010 al Parlamentului European si al Consiliului
din 19 mai 2010 privind infiintarea unui Birou European de Sprijin pentru Azil (), denumit in continuare ,regula-
mentul”,

intrucat:

(1)  Regulamentul prevede cd, pentru a-si duce la indeplinire misiunea, Biroul European de Sprijin pentru Azil,
denumit in continuare ,Biroul de sprijin”, ar trebui si fie deschis participdrii tdrilor care au incheiat cu UE acor-
duri in temeiul cirora acestea au adoptat si aplicd dreptul UE in domeniul reglementat de prezentul regulament,
in special Islandei, Liechtensteinului, Norvegiei si Elvetiei, denumite in continuare ,tarile asociate”.

(2)  Liechtenstein a incheiat cu UE acorduri in temeiul cirora a adoptat si aplicd dreptul UE in domeniul reglementat
de prezentul regulament; in special, Liechtenstein a aderat la Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confede-
ratia Elvetiand referitor la criteriile si mecanismele de determinare a statului responsabil de examinarea unei cereri
de azil introduse intr-un stat membru sau in Elvegia (3),

AU CONVENIT CU PRIVIRE LA URMATOARELE DISPOZITIL:

Articolul 1

Gradul de participare
Liechtenstein participd pe deplin la activititile Biroului de sprijin si beneficiazd de actiuni de sprijin din partea Biroului
de sprijin, astfel cum se prevede in regulament si in conformitate cu dispozitiile previzute de prezentul acord.

Articolul 2

Consiliul de administratie

Liechtenstein este reprezentatd in Consiliul de administratie al Biroului de sprijin in calitate de observator, fird drept de
vot.

Articolul 3

Contributia financiard

(1)  Liechtenstein contribuie la veniturile Biroului de sprijin cu o sumd anuald calculatd in functie de produsul siu
intern brut (PIB), ca procent din PIB-ul tuturor statelor participante, dupd formula previzuti in anexa L.

(2)  Contributia financiard mentionati la alineatul (1) se percepe incepand cu ziua urmdtoare datei intririi in vigoare a
prezentului acord. Prima contributie financiard se reduce proportional cu perioada cuprinsi intre data intrdrii in vigoare
a prezentului acord si sfarsitul anului respectiv.

() JOL132,29.5.2010, p. 11.
() JOL160,18.6.2011, p. 39.
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Articolul 4

Protectia datelor

(1)  Aplicand acest acord, Liechtenstein prelucreazd datele in conformitate cu Directiva 95/46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date (').

(2) In sensul prezentului acord, Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din
18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre
institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date (%) se aplicd in cazul prelucririi datelor cu
caracter personal de citre Biroul de sprijin.

(3)  Liechtenstein respectd normele privind confidentialitatea documentelor detinute de Biroul de sprijin, astfel cum
prevede Regulamentul de procedurd al Consiliului de administratie.

Articolul 5

Statutul juridic

Biroul de sprijin are personalitate juridicd in temeiul legislatiei Liechtensteinului si beneficiazd, in Liechtenstein, de cea
mai extinsd capacitate juridicd acordatd persoanelor juridice in temeiul legislatiei Liechtensteinului. Mai special, acesta
poate s achizitioneze sau sd Instrdineze bunuri mobile sau imobile si poate avea capacitate procesuald.

Articolul 6

Rispunderea

Réispunderea Biroului de sprijin este reglementatd prin articolul 45 alineatele (1), (3) si (5) din regulament.

Articolul 7

Curtea de Justitie a Uniunii Europene

Liechtenstein recunoaste competenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene in privinta Biroului de sprijin, conform dispo-
zitiilor articolului 45 alineatele (2) si (4) din regulament.

Articolul 8

Personalul Biroului de sprijin

(1)  In conformitate cu articolul 38 alineatul (1) si articolul 49 alineatul (1) din regulament, Statutul functionarilor si
Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene, normele adoptate in comun de citre institutiile Uniunii Europene
in aplicarea Statutului functionarilor si a Regimului aplicabil celorlalti agenti, precum si normele de aplicare adoptate de
Biroul de sprijin in conformitate cu articolul 38 alineatul (2) din regulament se aplicd resortisantilor Liechtensteinului
recrutati in cadrul Biroului de sprijin.

(2)  Prin derogare de la articolul 12 alineatul (2) litera (a) si de la articolul 82 alineatul (3) litera (a) din Regimul apli-
cabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene, resortisantii Liechtensteinului care beneficiazd de drepturi cetdtenesti depline
pot fi angajati prin contract de citre directorul executiv al Biroului de sprijin in conformitate cu normele existente pentru
selectia §i angajarea de personal adoptate de Biroul de sprijin.

(3)  Articolul 38 alineatul (4) din regulament se aplicd, mutatis mutandis, resortisantilor Liechtensteinului.

(4)  Cu toate acestea, in postul de director executiv al Biroului de sprijin nu pot fi numiti resortisanti ai Liechtenstei-
nului.

Articolul 9
Privilegii si imunitati

Liechtenstein aplicd Biroului de sprijin si personalului acestuia Protocolul privind privilegiile si imunitatile Uniunii Euro-
pene (°), precum si toate normele adoptate de Biroul de sprijin in temeiul prezentului protocol cu privire la aspectele
referitoare la personal.

() JOL281,23.11.1995, p. 31.
() JOL8,12.1.2001,p. 1.
() JO C83,30.3.2010, p. 266.
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Articolul 10

Combaterea fraudei

Dispozitiile privind articolul 44 din regulament referitoare la controlul financiar exercitat de citre UE in Liechtenstein in
ceea ce priveste participantii la activititile Biroului de sprijin sunt prevazute in anexa IL

Articolul 11

Comitetul

(1)~ Un comitet, compus din reprezentanti ai Comisiei Europene si ai Liechtensteinului, supravegheaza buna aplicare a
acordului si asigurd un proces continuu de informare si de schimb de opinii in acest sens. Din motive practice, comitetul
se intruneste odatd cu comisiile corespondente create cu alte tdri asociate care participd in temeiul articolului 49
alineatul (1) din regulament. Acesta se intruneste fie la cererea Liechtensteinului, fie la cererea Comisiei Europene. Consi-
liul de administratie al Biroului de sprijin trebuie si fie informat cu privire la lucrdrile acestui comitet.

(2)  Informatiile despre legislatia UE preconizatd, care fie afecteazd direct sau modificd regulamentul, fie se asteaptd sa
aibd implicatii asupra contributiei financiare prevazute la articolul 3 din prezentul acord, se comunici celeilalte parti, iar
un schimb de opinii cu privire la acestea are loc in cadrul comitetului.

Articolul 12

Anexe

Anexele la prezentul acord fac parte integrantd din acord.

Articolul 13

Intrarea in vigoare

(1)  Pértile contractante aprobd prezentul acord in conformitate cu propriile proceduri interne si se notificd reciproc
cu privire la incheierea respectivelor proceduri.

(2)  Prezentul acord intrd in vigoare in prima zi a primei luni urmitoare datei ultimei notificiri mentionate la
alineatul (1).

Articolul 14

incetare si valabilitate
(1)  Prezentul acord se incheie pe o perioadd nedeterminatd.

(2)  In urma unor consultdri in cadrul Comitetului, fiecare parte contractantd poate denunta prezentul acord prin noti-
ficarea celeilalte parti contractante. Acordul inceteazi sd se aplice la sase luni de la aceastd notificare.

(3)  Valabilitatea prezentului acord inceteazi in cazul denuntdrii Protocolului dintre Comunitatea Europeand, Confede-
ratia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand referitor la criteriile i mecanismele de determinare a statului responsabil de exami-
narea unei cereri de azil introduse intr-un stat membru sau in Elvetia (!).

(4)  Prezentul acord este intocmit in dublu exemplar, in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlan-
dezd, francezd, germand, greacd, maghiard, italiand, letond, lituaniand, maltezd, neerlandezd, polond, portughezd, romana,
slovacd, slovend, spaniold si suedezd, toate textele fiind in egald masurd autentice.

() JOL160,18.6.2011, p. 39.
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CnbcraBeHo B BpokcelT Ha TpeTy MapT 1Be XWISIM M YeTHPHUHAJIeceTa TO[MHA.

Hecho en Bruselas, el tres de marzo de dos mil catorce.

V Bruselu dne tfettho bfezna dva tisice ¢trndct.

Udferdiget i Bruxelles den tredje marts to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am dritten Marz zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta mértsikuu kolmandal péeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNes, omig tpeig Maptiou duo yihiadeg dexatéooepa.

Done at Brussels on the third day of March in the year two thousand and fourteen.
Fait a Bruxelles, le trois mars deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu treeg ozujka dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi tre marzo duemilaquattordici.

Brisele, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada treaja marta.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety kovo trecia dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év marcius havanak harmadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tielet jum ta’ Marzu tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de derde maart tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzeciego marca roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em trés de marco de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la trei martie doud mii paisprezece.

V Bruseli treticho marca dvetisicitrndst.

V Bruslju, dne tretjega marca leta dva tiso¢ $tirinajst.

Tehty Brysselissd kolmantena pdivind maaliskuuta vuonna kaksituhattaneljitoista.

Som skedde i Bryssel den tredje mars tjugohundrafjorton.
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3a EBporeiickus cpio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union C\/é\_\k M’/L—
Fir die Européische Union

Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikn Eveon

For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea \
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu

Az Eurdpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

3a Knsixectso JIuxreHuaitH

Por el principado de Liechtenstein
Za Lichtenstejnské knizectvi

For Fyrstendemmet Liechtenstein
Fir das Furstentum Liechtenstein
Liechtensteini Viirstiriigi nimel
T'a o Tlptykimdto Tou Atytevatdy
For the Principality of Liechtenstein

Pour la Principauté de Liechtenstein r_\ "
Za Knezevinu Lihtenstajn '
Per il Principato del Liechtenstein
Lihtensteinas Firstistes varda —
Lichtensteino Kunigaikstystés vardu

A Liechtensteini Hercegség részérél
Ghall-Prin¢ipat tal-Liechtenstein

Voor het Vorstendom Liechtenstein

W imieniu Ksigstwa Lichtensteinu

Pelo Principado do Listenstaine

Pentru Principatul Liechtenstein

Za Lichtenstajnské knieZatstvo

Za KneZevino Lihtenstajn
Liechtensteinin ruhtinaskunnan puolesta
For Furstendomet Liechtenstein
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ANEXA 1

Formula pentru calcularea contributiei

1. Contributia financiard a Liechtensteinului la veniturile Biroului de sprijin previzutd la articolul 33 alineatul (3)
litera (d) din regulament se calculeazi astfel:

Valoarea finald cea mai recentd a produsului intern brut (PIB) al Liechtensteinului disponibil la data de 31 martie a
fiecdrui an se imparte la suma PIB-urilor tuturor statelor participante la Biroul de sprijin disponibile pentru anul
respectiv. Procentul obtinut se aplicd partii de venituri autorizate ale Biroului de sprijin, previzute la articolul 33
alineatul (3) litera (a) din regulament, in anul in cauza pentru a obtine suma corespunzitoare contributiei financiare a
Liechtensteinului.

2. Contributia financiari se pliteste in euro.

3. Liechtenstein isi achiti contributia financiard in termen de cel mult 45 de zile de la data la care primeste nota de
debit. Pentru orice intarziere la plata contributiei, Liechtenstein trebuie si pliteascd dobanzi penalizatoare pentru
suma restantd incepand cu data scadentei. Rata dobanzii reprezintd rata aplicatd de Banca Centrald Europeand princi-
palelor sale operatiuni de refinantare, publicatd in seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, in vigoare in prima zi
a lunii 1n care cade data scadentei, majoratd cu 3,5 puncte procentuale.

4. Contributia financiard a Liechtensteinului se adapteazi in conformitate cu prezenta anexd in cazul in care contributia
financiard din partea UE, inscrisd in bugetul general al Uniunii Europene, astfel cum este definitd la articolul 33
alineatul (3) litera (a) din regulament, creste in temeiul articolelor 26, 27 sau 41 din Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele financiare aplica-
bile bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (). In
acest caz, diferenta trebuie plititd in termen de 45 de zile de la data la care primeste nota de debit.

5. In cazul in care creditele de plati ale Biroului de sprijin primite de la UE in conformitate cu articolul 33 alineatul (3)
litera (a) din regulament referitoare la anul N nu sunt cheltuite inainte de data de 31 decembrie a anului N sau in
cazul in care bugetul Biroului de sprijin pentru anul N a fost redus in temeiul articolelor 26, 27 sau 41 din Regula-
mentul (UE, Euratom) nr. 966/2012, partea din creditele de platd necheltuite sau reduse corespunzitoare procenta-
jului aferent contributiei Liechtensteinului se transferd la bugetul din anul N + 1 al Biroului de sprijin. Contributia
Liechtensteinului la bugetul Biroului de sprijin a anului N + 1 se va reduce in mod corespunzitor.

(') JOL298,26.10.2012,p. 1.
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ANEXA 11

Controlul financiar privind participantii din Liechtenstein la activititile Biroului de sprijin

Articolul 1
Comunicare directi

Biroul de sprijin si Comisia Europeand comunicd direct cu toate persoanele sau entitdtile stabilite in Liechtenstein care
participd la activititile Biroului de sprijin in calitate de contractanti, participanti la programele biroului de sprijin,
persoane pldtite din bugetul Biroului de sprijin sau al UE ori subcontractanti. Aceste persoane pot transmite direct Comi-
siei Europene si Biroului de sprijin toate informatiile si documentatia relevantd pe care trebuie si o transmitd pe baza
instrumentelor mentionate in prezentul acord si pe baza contractelor sau a conventiilor incheiate, precum si pe baza
oricdror decizii luate in temeiul acestora.

Articolul 2
Audituri

(1)  In conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din
25 octombrie 2012 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului
(CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului ('), cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2343/2002 al Comisiei din 23
decembrie 2002 privind regulamentul financiar-cadru pentru organismele mentionate la articolul 185 al Regulamentului
(CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului privind regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitdtilor
Europene (%) si cu alte instrumente mentionate in prezentul acord, contractele sau acordurile incheiate §i deciziile luate
impreund cu beneficiarii stabiliti in Liechtenstein pot prevedea realizarea de audituri stiintifice, financiare, tehnologice
sau de altd naturd care s poatd fi efectuate in orice moment la sediul beneficiarilor si al subcontractantilor acestora de
citre functionarii Biroului de sprijin sau ai Comisiei Europene sau de citre alte persoane mandatate de citre Biroul de
sprijin si de Comisia Europeand.

(2)  Functionarii Biroului de sprijin si ai Comisiei Europene si alte persoane mandatate de Biroul de sprijin si de
Comisia Europeand au acces corespunzitor la locatiile, lucrdrile si documentele, precum si la toate informatiile necesare
pentru efectuarea acestor audituri, inclusiv la cele in format electronic. Acest drept de acces figureazd explicit in contrac-
tele sau acordurile incheiate in vederea implementarii instrumentelor mentionate in prezentul acord.

(3)  Curtea Europeand de Conturi beneficiazd de aceleasi drepturi ca si Comisia Europeand.

(4)  Auditurile pot avea loc pand la cinci ani dupd expirarea prezentului acord sau in conditiile previzute de contrac-
tele sau acordurile incheiate si de deciziile luate.

(5)  Biroul National de Audit din Liechtenstein este informat in prealabil cu privire la auditurile efectuate pe teritoriul
Liechtensteinului. Aceastd informatie nu reprezintd o conditie legald pentru efectuarea acestor audituri.

Articolul 3
Controale la fata locului

(1)  In temeiul prezentului acord, Comisia Europeand (OLAF) este autorizatd si efectueze controale si inspectii la fata
locului pe teritoriul Liechtensteinului, in conformitate cu termenii si conditiile previzute de Regulamentul (Euratom, CE)
nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie
in scopul protejarii intereselor financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (%).

(2)  Controalele si inspectiile la fata locului sunt pregitite si intreprinse de cdtre Comisia Europeand in stransd coope-
rare cu Biroul National de Audit din Liechtenstein sau cu alte autoritdti competente din Liechtenstein numite de citre
Biroul National de Audit, care sunt notificate in timp util cu privire la obiectul, scopul si temeiul juridic al controalelor
si inspectiilor, pentru a putea furniza ajutorul solicitat. In acest scop, functionarii autoritatilor competente din Liechtens-
tein pot participa la controalele si inspectiile la fata locului.

(') JOL298,26.10.2012,p. 1.

() JOL 357, 31.12.2002, p. 72, modificat ultima dati prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 652/2008 al Comisiei (JO L 181, 10.7.2008,
p-23).

() JOL292,15.11.1996,p. 2.
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(3)  In cazul in care autorititile respective din Liechtenstein doresc acest lucru, controalele si inspectiile la fata locului
se pot efectua de citre Comisia Europeand impreund cu acestea.

(4)  In cazul in care participantii la programe se impotrivesc unui control sau unei inspectii la fata locului, autorititile
din Liechtenstein, actionand in conformitate cu reglementirile nationale, acordi inspectorilor Comisiei asistenta necesara
pentru indeplinirea misiunii acestora de control sau inspectie la fata locului.

(5)  Comisia Europeand comunici Biroul National de Audit din Liechtenstein, in cel mai scurt timp posibil, orice fapt
sau suspiciune privind o nereguld de care a luat cunostintd in cursul efectudrii controlului sau inspectiei la fata locului.
In orice caz, Comisia trebuie si informeze autoritatea sus-mentionati cu privire la rezultatul acestor controale si
inspectii.

Articolul 4
Informare si consultare

(1)  In scopul implementirii corecte a prezentei anexe, autorititile competente din Liechtenstein si din UE fac un
schimb periodic de informatii si, la cererea uneia dintre partile contractante, initiaza consultari.

(2)  Autoritdtile competente din Liechtenstein informeaza fird intarziere Biroul de sprijin si Comisia Europeand privind
o nereguld de care a luat cunostintd in incheierea si implementarea contractelor sau acordurilor incheiate in aplicarea
instrumentelor la care se referd prezentul acord.

Articolul 5
Confidentialitate

Informatiile transmise sau obtinute in temeiul prezentei anexe, indiferent de forma lor, fac obiectul secretului profesional
si beneficiazd de protectia acordatd acestui tip de informatii de citre legislatia Liechtensteinului si de citre dispozitiile
corespunzitoare aplicabile institutiilor UE. Aceste informatii nu pot fi comunicate altor persoane in afara celor ale ciror
functii, in cadrul institutiilor UE, statelor membre sau Liechtensteinului, impun cunoasterea acestor informatii si nici nu
pot fi utilizate in alte scopuri decat cele care asigurd o protectie eficace a intereselor financiare ale partilor contractante.

Articolul 6
Misuri si sanctiuni administrative

Fiard a aduce atingere aplicdrii dreptului penal din Liechtenstein, Biroul de sprijin si Comisia Europeand pot impune
mdsuri si sanctiuni administrative, in conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului Euro-
pean si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii si de
abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (!), cu Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012
al Comisiei din 29 octombrie 2012 privind normele de aplicare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parla-
mentului European si al Consiliului privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii () si cu Regula-
mentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor financiare ale
Comunitdtilor Europene (%).

Articolul 7
Recuperare si executie

Deciziile luate de Biroul de sprijin sau de Comisia Europeand in domeniul de aplicare al prezentului acord care impun o
obligatie pecuniard pentru alte persoane decat statele sunt executorii in Liechtenstein. Ordinul de executare se emite, fdrd
alt control decat verificarea autenticitatii actului, de cdtre autoritatea desemnati de Guvernul Liechtensteinului care noti-
ficd Biroul de sprijin sau Comisia Europeand cu privire la aceasta. Executarea se efectueazd in conformitate cu normele
de procedurd din Liechtenstein. Legalitatea titlului executoriu este supusd controlului Curtii de Justitie a Uniunii Euro-
pene.

Hotdrarile Curtii de Justitie a Uniunii Europene pronuntate in temeiul unei clauze de arbitraj au fortd executorie in
aceleasi conditii.

() JOL298,26.10.2012,p. 1.
() JOL362,31.12.2012,p. 1.
() JOL312,23.12.1995,p. 1.
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